
   Welcome to                  Bienvenido a 

St. Jude Catholic Community 

443 Marion Oaks Dr. Ocala, FL 34473                     
Office: 352-347-0154              Fax:     352-347-5211 

Email: office@judeparish.org  Website: www.judeparish.org  
Office Hours:  9:00 AM to 4:00 PM Monday - Friday  

March 12, 2017 

 
Mass Schedule 

Mondays 
Eucharistic Prayer Service 

Tuesdays 
E. P. S. or 8:00 AM  
and 6:00 PM Mass 

Wednesdays thru Fridays 
8:00 AM            

Saturdays 
4:00 PM (English) 

Sundays 
8:00 AM, and 10:00 AM (English) 

12:30 PM (Spanish) 
Saturday Confessions   

3:00 PM to 3:30 PM or by appt.  
Creole Mass 

5:00 PM  2nd & 4th Sundays 
Holy Days  

8:00 AM and 7:00 PM  
++++ 

Blessed Sacrament Adoration  
Every Wednesday  

9:00 AM until 2:00 PM 
Chaplet of Divine Mercy  
 After Mass /Tu, Th, Fr.   

++++ 

Children Religious Education 

Sunday       
                  K -  4th Grades  
                  8:45 am to 9:45 am 
                  5th - 12th Grades 
                  11:15 am to 12:15 pm 

Wednesday 
                  Sacramental Classes 
                  5:30 pm to 7:00 pm  

******************** 
Pastor / Parochial Administrator  
Rev. Barthelemy Garçon,  S.M.M. 

 
++++ 

   Deacons 

Dcn. Jose Serrano 
Dcn. Santos Santiago   
Dcn. Edward Wilson  

Dcn. Edward Mazuchowski   
 

++++ 

Faith Formation 

Linda Jones 
Olga Miyar  

 
++++ 

Parish Secretary/Office Manager 
Linda Andrews 



A true friend can hear a tear drop. 
                                     -Anonymous 

March  12, 2017 
Second Sunday of Lent  

Pray for parishioners who are ill. 
Please call to add or delete a name.  

Weekly Readings  
 

Monday: Dn 9:4b-10; Ps 79:8, 9, 11, 13; Lk 6:36-38 
Tuesday: Is 1:10, 16-20; Ps 50:8-9, 16bc-17, 21, 23;  
                Mt 23:1-12 
Wednesday: Jer 18:18-20; Ps 31:5-6, 14-16; Mt 20:17-28 
Thursday: Jer 17:5-10; Ps 1:1-4, 6; Lk 16:19-31 
Friday: Gn 37:3-4, 12-13a; 17b-28a; Ps 105:16-21;  
              Mt 21:33-43, 45-46 
Saturday: Mi 7:14-15, 18-20; Ps 103:1-4, 9-12; k 15:1-3,                                                                                                                                                           
                  11-32 
Sunday: Ex 17:3-7; Ps 95:1-2, 6-9; Rom 5:1-2, 5-8;  
               Jn 4:5-42 [5-15, 19b-26, 39a, 40-42] 

 

Alice Bartolomucci 
Patrick Clancy 
Claribel Corona 
Jose Datiz 
Anne Eloizin  
Sylvia Fagundo 
Susan Fishman 
Louis Hafeman 
Linda Jones 
Ann Joseph 
Chester Krzyz 
Linda Krzyz 
Mary Lyon 
Scott Marsh 
Laura Medina 
Luis Medina 

Julio Mejia 
Paul Murphy 
Bill Notbusch 
Patricia Owens 
Felix Padilla 
Salvador Padua 
Jean Pallatta 

Minnie Rios 
Catherine Rodriguez 
Priscilla Suarez 
Deacon Ed Wilson 
Philip Nimmo 
Jillian Ramsammy 

Trevor Ramsammy 
 
 

STEWARDSHIP   $4,521.30 

SUNSHINE FUND 404.00 
 

RELIGIOUS EDUCATION 259.00 

CHILDREN OFFERING 21.75 

LADIES GUILD DUES 
 

5.00 

ASH WEDNESDAY 5.00 

HAITIAN EDUCATION FUND  77.00 

CATHOLIC RELIEF SERVICES 5.00 

TOTAL $5,298.05 

Saturday, March 11 
 4:00 PM        †  Eugene Marigiotta   
Sunday, March 12 
 8:00 AM        †  Mary Cairo 
10:00 AM            People of the Parish 
12:30 PM       †  Maria Luisa Torres 
                       †  Carmen Socorro De Jesús 
                       †  Gonzalo Salcedo 
 5:00 PM        †  Fr. Ugo Paccagnella 
Monday, March 13 
  8:00 PM            Eucharistic Prayer  Service 
Tuesday, March 14 
  8:00 AM           Eucharistic Prayer Service or Mass 
  6 :00 PM       † Camilo Aguirre 
Wednesday, March 15 
  8:00 AM        †  Gail Hyder 
Thursday, March 16 
 8:00 AM              To the Blessed Trinity 
Friday,  March 17 
St Patrick's Day 
 8:00 AM        †  Edward DeMauex 
                       †  Claudette Peters 
                       †  Aurora Lucia Corona 
Saturday, March 18 
St Cyril of Jerusalem 
                       †  Ann Ragone 
                       †  Henry Daniel 
                   †  Fred & Lucy LaGoy 
Sunday, March 19 
  8:00 AM             People otf the Parish 
10:00 AM        †  Melia Alexandre 
12:30 PM        †  Adalberto Vazquez 
                        †  Manuel Borras 
                        †  Jose Rivera 
                        †   Gonzalo Salcedo 
                   

FEBRUARY 19, 2017 

NURSING HOME OR REHAB           HOSPITALS 
 

Pacifica Assisted Living                    WEST MARION 
Mildred Labra                                         Doris Uttley 

                                                ORMC 
Emile Richards 

 

WEEKLY  
OFFERING 

           SAINTS & SPECIAL OBSERVANCES                                                                                
3/12/17            Sunday: Second Sunday of Lent   
3/12/17              Daylight Saving Time begins;  
                          Girl Scouting Sunday 
3/17/17              Friday: St. Patrick; Abstinence 
3/18/17              Saturday: St. Cyril of Jerusalem 



Don't break your shin on a stool that is not in your way. 
                                                                      -Irish proverb 

March 05, 2017 
Second Sunday of Lent  

St. Jude Catholic Community Schedule of Events 
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Saturday, March 11 After Mass Blood Pressure Testing 

Sunday, March 12 After Masses Food Sale (Spanish Choir) 

Sunday,  March 12  Daylight Saving Time Begins 

Friday, March 17 After 8:00 AM Mass 
7:00 PM 

Stations of the Cross - English 
 Stations of the Cross - Spanish 

Saturday, March 18 9:00 AM - 12:00 PM Knights of Columbus Meeting 

Saturday, March 18 9:00 AM - 12:00 PM English Retreat w/Fr. Eseke 

New Parishioners 

We welcome you to St Jude Catholic Commu-
nity. If you would like to join our parish, please 
contact the parish office at 352-347-0154 for a 
registration form. By registering  you become 
part of a community. 
 Also, it is especially important at times such as 
Baptism, First Holy Communion, Confirmation, 
Matrimony, during an illness or at the time of 
death. 

Una cordial bienvenida a la iglesia St Jude  
Catholic Community.  Si desea inscribirse en 
nuestra parroquia, favor de comunicarse al 
352 347-0154. Al inscribirse se convierte en 
parte de nuestra comunidad. 
También,  es importante como Bautismo, Pri-
mera Comunión, Confirmación, Casamiento y 
durante una enfermedad o muerte. 

St Jude welcomes new parishioners, 
San Judas le da la bienvenida a, 

 
1 -   James & Sally Rodriguez 
2 -   Richard & Victoria Burns 
3 -   Scott  & Elizabeth Ewing 
4 -   Raymond Verno 

In today’s second reading, Timothy is issued a strong 
directive: “Bear your share of hardship for the gospel with 
the strength that comes from God.” For the early Chris-
tians this could mean torture and execution. For most 
Christians today enduring hardship for the gospel might 
include accepting ridicule or mockery, or the suggestion 
that we lack sophistication. Nevertheless, in his letters, 
Saint Paul is adamant that we should not be ashamed of 
being followers of Christ. Good stewards are not 
ashamed of their allegiance to Christ. They do not hide 
their faith. Reflect on this question: Are you willing to 
speak about following Christ Jesus no matter who your 
listeners happen to be?        www.catholicstewardship.com 

En la segunda lectura de hoy,  Timoteo ofreció una firme 
instrucción: “Comparte conmigo los sufrimientos que son 
necesario padecer por el Evangelio, confortado por la 
fortaleza de Dios.” Para los primeros cristianos esto 
podía representar la tortura y la ejecución. Para la 
mayoría de los cristianos de hoy padecer los sufrimientos 
necesarios por el evangelio tal vez incluya el ridículo y la 
burla, o la sugerencia de falta de sofisticación. Sin em-
bargo, en sus cartas, San Pablo es firme en que nosotros 
no debemos avergonzarnos de ser seguidores de Cristo. 
Los buenos corresponsables no se avergüenzan de su 
lealtad a Cristo. Ellos no ocultan su fe. Reflexione acerca 
de esta pregunta: ¿está usted dispuesta/o a hablar como 
seguidor de Jesucristo sin importar quienes sean sus 
oyentes?                                 www.catholicstewardship.com 

ESTAS INVITADO 
La iglesia San Judas presenta: 

Las Siete Palabras de Jesús en la Cruz 
una presentación en vivo y en inglés el  sábado, 

1º de abril a las 7:00 pm  
Gratis, Se aceptan donaciones 



An Irish Blessing, God and His Angels May you have: A world of wishes at your  

command.  God and his angels close to hand. 
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March 12, 2017 
Second Sunday of Lent 

In complying with the Diocese of Orlando Finance      
Committee the SUNSHINE FUND has been re-
named the FUNDED DEPRECIATION RESERVE 
COLLECTION. This collection will be exempt from 
the annual assessment calculation for Our Catholic 
Appeal. Please continue to make checks payable to 
St. Jude Catholic Community. 

 

Sunshine Fund Update  

Cumpliendo con el Comité de Finanzas de la dióce-
sis de Orlando, nuestro “Sunshine Fund” ha tomado 
un nombre nuevo: Funded Depreciation Reserve 
Collection. Esta colecta estará exenta del cálculo 
anual de evaluación para nuestra campaña católica. 
Favor de continuar haciendo cheques a nombre de 
St Jude Catholic Community. 

Do you know someone who wants to know more 
about our Catholic faith? Are you a baptized 
Catholic who hasn't celebrated Confirmation or 
First Eucharist?  Maybe it's time for Inquiry!   
Please call the Parish Office at 352-347-0154. 

 

Call Us 

¿Sabe usted de alguna persona que desea conocer  
más sobre la religión Católica? ¿Está usted bautiza-
do y no ha celebrado su Confirmación o Primera 
Eucaristía? ¡Es hora de averiguar!   Favor de llamar 
a la parroquia al 352-347-0154. 

Thank You to All  
St. Jude acknowledges the many gifts that 
you, as a parish, have shared with others and 
to say thank you for your great generosity to 
our parish.  

La iglesia de San Judas agradece  y les da a 
todos los feligreses de nuestra parroquia las 
expresivas gracias por su generosidad que 
compartieron con nuestra comunidad. 

                         YOU ARE INVITED 
St Jude Catholic Community  is presenting: 

 Seven Last Words of Jesus on the Cross  
 a live performance presented in English, on Saturday 

April 1st at 7:00 pm  
Free of Charge, Donations are accepted 

March 17 is St. Patrick’s Day. This is a holiday commem-

orating a saint. Saint Patrick was a Christian missionary 

and bishop in Ireland. He was born in Roman Britain in the 

fourth century into a wealthy Roman-British family. His fa-

ther was a deacon and his grandfather was a priest in the 

Christian church. When Saint Patrick was 16, he was kid-

napped by Irish raiders and taken as a slave to Gaelic Ire-

land. This experience strengthened his faith, as he found 

God. In a dream, God told him to flee to the coast, and 

doing so, he escaped from captivity. Saint Patrick went on 

to become a priest, and he returned to Ireland to convert 

the pagan Irish to Christianity. He spent many years evan-

gelizing in the northern half of Ireland and converted 

"thousands."  

17 de marzo es el día de San Patricio. Esta es una fiesta 

de conmemoración de un Santo. San Patricio fue un  

misionero cristiano y obispo en Irlanda. Nació en Gran 

Bretañia romana en el siglo IV en una rica familia romano

-británica. Su padre era diácono y su abuelo fue un     

sacerdote en la iglesia cristiana. Cuando San Patricio 

tenía 16 años, fue secuestrado por los saqueadores ir-

landeses y llevado como esclavo a Irlanda gaélica. Esta 

experiencia fortaleció su fe, encontró a Dios. En un sue-

ño, Dios le dijo que huyera a la costa, y al hacerlo, se 

escapó de su cautiverio. San Patricio llegó a ser sacer-

dote, y  volvió a Irlanda para convertir a los paganos ir-

landeses al cristianismo. Él pasó muchos años evangeli-

zando en la mitad norte de Irlanda y convertivió "miles". 



Cristo Jesús destruyó la muerte y ha hecho brillar la luz de la vida y de la inmortalidad, 

por medio del Evangelio.                                                                    -2 Timoteo 1:10b 

 

 12 de marzo de 2017 
segundo domingo de cuaresma 
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SECOND SUNDAY OF LENT 

Saturday, March 18, 2017  
                 9:00 AM - Noon 

 
Theme: A Lenten Journey with 
 Pope Francis and The Joy of Love  

 
                        
 
 
 
 
 
 
                 Rev. Anthony Eseke                                      

English Lenten Retreat 

RETIRO CUARESMAL EN ESPAÑOL 
Fr. Franklin Salazar 
 
 
sábado, 25 de marzo del 2017 
        9:00 AM al mediodía 

Retiro en Español 

FAST AND ABSTINENCE REGULATIONS: 
 
Ash Wednesday, March 1, 2017 and Good Friday, 
April 14, 2017 are days of fast and abstinence.     
Fridays of Lent are also days of abstinence.  Fast-
ing is to be observed by all 18 years of age and old-
er up to their 59th birthday.  On a fast day one full 
meal is allowed.  Two other meals, sufficient to 
maintain strength, may be taken according to one’s 
needs, but together they should not equal another 
full meal.  Eating between meals is not permitted, 
but liquids, including milk and juices, are allowed. 
Abstinence is observed by all 14 years old  and    
older.   No meat is allowed.   When health or ability 
to work would be seriously affected, the law does 
not apply.  When in doubt our pastor should be   
consulted. 
Fasting,  almsgiving,  and prayer are the three  tra-
ditional disciplines of Lent.    The faithful should un-
dertake  these  practices seriously in a spirit of  
penance and of renewal of baptism at Easter. 

REGLAS PARA EL AYUNO Y LA ABSTINENCIA 
 
El Miércoles de Ceniza, 1 de marzo de 2017 y el Vier-
nes Santo, 14 de abril de 2017 son días de ayuno y 
abstinencia.  Los viernes de cuaresma también 
son días de abstinencia.  
 
Ayuno - debe ser observado por todas las personas 
de 18 hasta 59 años.  Se permite una comida comple-
ta.  Las otras dos comidas deben ser para sosteni-
miento nada más.  No se permite comer entre comi-
das. 
 
Abstinencia - debe ser observada por todas las per-
sonas de 14 años o más.  No se permite comer car-
ne.  Si la salud o la capacidad para trabajar se afec-
tan la ley no aplica.  En caso de dudas en relación al 
ayuno y a la abstinencia, consulten al párroco. 
 
Ayunar, dar limosna y orar son las tres disciplinas 
tradicionales de la Cuaresma.  Debemos comprome-
ternos  sinceramente el llevar a cabo estas prácticas 
en un espíritu de penitencia y de preparación para la 
renovación del bautismo en la Pascua.  

                                
        Stations of the Cross every Friday  
                    at 8:30 am in English 
         
          Vía Crucis en español todos los   
                   viernes a las 7:00 pm  

  March 12, 2017 
Begins….. 

 
Turn clock ahead 

Saturday night  
March 11, 2017 


